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AHHoOTanudA. B neHTpe Kcc/e0BaTebCKOTO BHUMAaHKA pa3HOTEMHbIE NOCJOBULBI U TOFOBOPKHU
0 pa3/IMYHOM M TOXJEeCTBEHHOM, BblZlesieHHble B. U. [laneM B cioBape «Iloc/10BULIBI pyCCKOTO Hapo-
Jla» B OTJesbHbIN 6J10K. Llesib uccieoBaHMsl COCTOsI/Ia B aHa/IM3e OCHOBAHUM JJIs1 TAKOI'0 KOMIIO3U-
IIJMOHHOTIO pellleHus], a TaKXKe B ONpeJie/IeHUH CoJiepKaTelbHOHN clielMPUKH, CTPYKTYPHBIX U QyHK-
LMOHA/IbHBIX CBOMCTB NMAapeMHM O pas3/MYHOM U TOXJeCTBeHHOM. /Iyl MpoBeJeHus1 UCCeL0BaHUA
WCIOJIb30BAJIMCh METO/AbI JIOTUYECKOr0 aHa/n3a, CTPYKTYPHOI'0, CEMaHTUYECKOr0 aHaJu3a, MeTOo/,
HabJI0[leHus, UHTepIpeTaluu U TeoOpeTU4ecKoro 0606menusa. CTArMBaHWe pa3HOTEMHBIX TapeMUH
B 0/ilMH 6J10K «Po3Hoe — OHO» NOJYMHEHO 3a/jaue BbluJeHeHUs cnenuduyeckoro ¢parMeHTa nape-
MHOJIOTMYECKON KapTUHBI MUpa MO NpoleAypHOMY napaMeTpy. TakuM obpasom [Jasb akLeHTHPYeT
BHHMMaHUe Ha Pa3HOOOpPa3uM SI3bIKOBBIX CTPYKTYP, UCNOJIb3YeMbIX NPOAYLIEHTaMU NapeMUH ISl BbI-
pakeHUsl XapaKTepH3alluy U OLleHKH O0O'beKTOB peas/ibHOW JeHCTBUTEJbHOCTH NOCPELCTBOM YKasa-
HUSA Ha UX TOXJECTBO WJIHM pasJjinyMe, a TaKXKe JaeT BO3MOXKHOCTb Y3HATh, KAKMe UMEHHO 00bEKThI
peaslbHOU [eHCTBUTENBbHOCTH, OCMBIC/IeMble KaK TOXAEeCTBEHHbIE UJIN pa3/IMiHble, OKa3bIBAIOTCA B
30He MHTepeca NPoAyLEeHTOB napeMuil. BoisiBaeHo, 4To B 610k napeMuil «Po3Hoe — OiHO» BK/IIOYEHbI
MOCJIOBUILbI U IIOTOBOPKH, B KOTOPBIX Npe/ACTaB/ieHbl 3Ha4eHUs Je3uJeHTHUPUKaLKK, UAeHTUuPUKa-
LMY, OTOXJEeCTBJIeHUs, pa3ynoAo6JieHus], OTPULLAeMOro NpeBOCXO/CTBA, NPUPAaBHUBAHUSA, HECXO[-
CTBAa, pa3/ndus. XapaKTepru3yeMoe B CTPYKTYpax C JaHHBIMU 3Ha4YeHUSAMU penpe3eHTUPyeTCa KaK He
TOX/leCTBEHHOe ce0e; TOX/JAeCTBEHHOe cebGe, HO He OTBeyamwllee CTaHJApPTYy; TOXKAECTBEHHOe cebe
BO BpeMeHM U NIPOCTPAHCTBE; He N0JJ00HOe WAEHTUUHOMY 110 Ha3HAaYeHUI0 00'beKTY; He IPEeBOCXO/s-
1iee 110 Ka4yeCTBY OO'bEKT TOTO0 Ke Ha3HAaYeHUs; He 10J,00HOe IPOUTPhILIHOMY 110 CBOMCTBAM 00'bEKTY
JIpyroro KJjacca; TOXJeCTBEHHOEe OGBbEKTY CBOEro e Kjacca, BONPeKH HeCTaHAAPTHOCTH; TOXJe-
CTBEHHOE 110 Ha3HAaYeHUI0 PYroMy OO'beKTY; CX0XKee C 00'beKTaMHU CBOETO Ke po/ia; He CXOXee C 00b-
eKTaMU CBOero e poja. PasHooOpa3Hbl nmparMaTuyeckue CBONCTBA NapeMUH O TOXJEeCTBEHHOM
Y pa3JIMYHOM, CBSI3bIBAEMble C MepeXKUBAaHHEM Y/ 0BJETBOPEHUS JIMOO HEY/0BJETBOPEHUS MOJIOXKe-
HUEM JieJl.

KiroyeBble cjioBa: cjoBapb, NapeMus, TeMaTHyeckoe oObeJUHEHUe, CpaBHEHUE, TOXKJeCTBO,
pasJjihyue, CTPYKTypa, OObeKT.
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Abstract. The research focuses on various proverbs and sayings about differences and identities,
highlighted by V. I. Dal in the dictionary “Proverbs of the Russian People” in a separate block. The aim
of the study consists of analyzing the rationales for this compositional solution, as well as to determine
the substantive specifics, structural, and functional properties of proverbs about differences and iden-
tities. The author of the article utilizes methods of logical analysis, structural and semantic analysis,
observation, interpretation, and theoretical generalization. The constriction proverbs on different top-
ics in one block “Roznoye-0Odno” (“Divided and Unified”) block serves the purpose of isolating a specif-
ic fragment of the paremiological picture of the world based on a procedural parameter. In such way
Dal focuses on the variety of linguistic structures used by creators of proverbs to express the charac-
terization and evaluation of existing reality objects by pointing out their identity or difference, and al-
so provides an opportunity to find out which objects of existing reality, interpreted as identical or dif-
ferent, are in the area of interest of proverbs’ creators. The study reveals that the block of proverbs
“Roznoye-Odno” includes proverbs and sayings that represent the meanings of disidentification, iden-
tification, equivalence, dissimilarity, denied superiority, equalization, and difference. Objects charac-
terized in the structures with these meanings demonstrates as not identical to itself; identical to itself,
but not meeting the standard; identical to itself in time and space; unsuitability of an object identical in
purpose; lack of superiority in quality of an object of the same purpose; unsuitability to an object of
another class that loses in properties; identity to an object of its own class, despite non-standardness;
identity in purpose to another object; similarity to objects of its own kind; dissimilarity to objects of its
own kind. The author also notes a wide variety of pragmatic properties of proverbs about the same
and different, associated with the experience of satisfaction or dissatisfaction with the state of affairs.
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BBeaenue

CpaBHeHHE — OJIHA U3 KJIIOUYEBBIX MBICIUTEIBHBIX MMPOIEAYP, HA KOTOPHIX OCHOBBI-
BaeTCs MO3HAHHE MHUPA YeJI0BEKOM. Pa3HOOOpa3HbBI A3BIKOBBIE CTPYKTYPBI, OTPAKAIOIIHE
IIPOIIE/TyPY CPAaBHEHUSA U €€ UTOT. B O/THUX SI3BIKOBBIX CTPYKTYPaxX CpaBHEHHE OKA3bIBAETCSA
SIBHBIM, BBIPQ’KEHHBIM CIIEIUAIbHBIMU SI3BIKOBBIMU CPEJCTBAMU, B JAPYTUX — CKPBITHIM,
«YIIaKOBaHHBIM» B CTPYKTYpPbl, OPraHU30BaHHbIE Ha OCHOBE WHBIX mpouenayp. Tak, He-
CMOTpsI HA TO YTO TOXKAECTBO B PEYEBOM IPEJIOMJIEHUH CBA3BIBAETCA C AKTOM HIEHTUDU-
Kallil, OHO TaK K€, KaK M YKCIUIUIIUPYEMOE B CTPYKTypax CcO 3HAUEHUEM YIIOA00JIeHUS
CXO/CTBO, 110 ompenenenuio H. Jl. ApyTIOHOBOM, IMpeAIliosiaraeT cpaBHeHue [1, c. 7—8].
O c/10°’KHOM B3aWMOJIEUCTBUU KaTETOPUM, OMPENESIONIUX MOJIEb MBICIU U CTPYKTYPY
JIOTUYECKOU MPOIIO3UIIUH, UMEIOIell OTHOIIIEHHE K IIPOIe/lype CPaBHEHMs, a TaKyKe O re-
TEPOTeHHOU IIPUPOJIe TAKUX KaTerOpui, KPAaCHOPEUNBO CBUJIETEIHCTBYET Ha3BAHUE O[HO-
r0 U3 CHEIUATbHBIX BHIIIYCKOB HAYYHBIX TPY/IOB I10 JIOTHYECKOMY aHAJIN3Y SI3bIKA IIOJT pPe-
nmaxmuerr H. /1. ApytioHoBoii — «ToxkaectBo u moyooue. CpaBHeHUE U UIeHTUDUKAITAT»
[17]. OgyeBuHO, YTO POJIb COIO3a U B JJAHHOM Ha3BaHWM MHOTO3HAYHA: C OJTHON CTOPOHBI,
COI03 U CBHJIETEIBCTBYET 00 OJTHOPOJHOCTH OOBEIMHSIEMBIX ITOHATHH, C APYyrod — 00
HX TPOTHUBOIIOCTaBIeHUH. [IpoIe/[ypHO, TO €CTh KaK JIOTHUECKAs OIlepallus, MPeAIecTBy-
IOII[asl YCTAaHOBJIEHUIO TOXK/IECTBA, CPABHEHHE HE MOXKET IIPOTHBOIIOCTABJIATHCA UIEHTH-
ukanum, cieqoBaTeIbHO, B COMIOJIOKEHUH ¢ UeHTUDUKAIIeN cCpaBHEHNE OCMBICIISAETCH,
CKOpee, KaK KaTeropusi ceMaHTHUYeCcKas, a KaK He JIoThJecKas.

Ecsin comocTaBUTH CHCTEMHBIE ONMCAHUSA SI3bIKOBOM CEMAHTHKH, CBS3bIBAa€MOU
C KaTeropuil CpaBHEHUS, TO MOXKHO IIPUHTH K BBIBOAY, UTO 3/I€Ch HAOJIFOAETCSA OTHOCHU-
TEeJIbHOE eIMHOAYIIINE UCCieioBaTeield. JIMHTBUCTBI CKJIOHSAIOTCS K BBIBOJY, UTO peIpe-
3eHTHUPYEMbIE S3BIKOBBIMU CTPYKTypPaMU KOMIIApaTUBHBIE OTHOIIEHUS MOKHO IIpeCTa-
BUTh B BHJI€ IIKaJIbl, KPAUHUMU TOUKAMH KOTOPOU SIBJISIOTCS OTHOIIIEHUS TOXKJECTBa
¥ pa3nuuus [2, c. 276; 9, c. 15; 5 c. 56]. UccimemoBarens A. M. EpumberoBa BhIZEIAET HA
JTAHHOU IIIKaJie Q TUIIOB OTHOIIIEHUU: TOXKAECTBO, PAaBEHCTBO, MO00Me, COOCTBEHHO CXO/I-
CTBO, cooTBeTcTBUE (OOBEIUHSIOTCS IIOHATHEM CXO/CTBA); HECOOTBETCTBHE, COOCTBEHHO
pasinuue, HEPABEHCTBO, IIPOTHUBOIIOJIOKHOCTD (OOBEIMHAIOTCA MOHITHEM Pa3Inyus) [5,
c. 56]. benopycckuii rpammatuct M. U. KoHIONIKEBUY HA KOMITADAaTUBHOU IIIKaJIe Pa3JIv-
YaeT 14 BUJOB OTHOIIEHWN. 30HY S5KBaTHBa (PaBHOIIOJIOXKEHHOTO), IO HAOJIIOJAEHUSAM
M. U. KoHo1IKeBUY, TPEACTABIIAIT UAEHTU(DUKAIMOHHOE TOXK/IECTBO, PABEHCTBO, CXOJI-
CTBO, IIpPUPABHUBaHUeE, pelpe3eHTaIsI, COOTBETCTBUE, yIoA00ieHne; 30Hy abCoTI0THBA
(pa3HOIOI0KEHHOE) — COOCTBEHHO pas3jindyie, HeCOOTBETCTBHE, IIPEUMYIIECTBO, JOMUHU-
pOBaHMe, MPEBOCXO/ICTBO, aOCOIOTUB; 30HY PaBHOBeCHs — AUIUIacus [9, c. 22, 24]. He-
CMOTpPsI Ha BBICOKYIO CTEIIEHb M3YUYEHHOCTH CPaBHEHHUS KaK THOCEOJIOTUYECKOU U SI3BIKO-
BOM KaTeropuu, KaXKJbli U3 14 BUJIOB OTHOIIEHUIN Ha IKajle OT PaBHOIIOJIOKEHHOI'O
K Pa3HOIOJIOKEHHOMY, Kak cunTtaeT M. V. KoHIOIIIKeBHUY, MOXKET MOCIYKUTh CBOEOOpa3-
HBIM «IIOJIMTOHOM» JIJIsA OoJiee JIeTaJIbHbIX CEMAaHTHYECKUX HCCIEIOBAaHUU — yCTaHOBJIE-
HUs U OIHCAHUSA BCETO CIIMCOYHOTO COCTaBa Pa3HOYPOBHEBBIX, HO U30(DYHKIIMOHATHHBIX
CPEZICTB BhIPAXKEHMsI KOMITAPAaTUBHBIX OTHOIIIEHUH [9, ¢. 5, 18].

[TpuHuMas 3TO yTBEp:KJeHUe B KauecTBe MCXOJHOM MOCBHUIKU, 0OpaljaeM CBOe UC-
CJIeI0BATEIbCKOE BHUMAHKE HA CENU(PUIECKUA B CEMUOTUUYECKOM OTHOIIIEHUH MaTepHU-
aJI, a UMEHHO MOCJIOBUIBI U ITOTOBOPKU. Kak M3BECTHO, IMapeMUM MPECTaBJISIOT cO00M
YCTOUYUBBIE BHIPAXKEHUS, CIIOCOOHBIE PEATN30BaTh CBOM CEMAHTHUYECKOH MOTEHIHNAT KaK
B KAUeCTBE CTPOEBBIX €IWHUII BHICKA3bIBAHUI, TAK U B KAUECTBE CAMOCTOSATEIbHBIX KOM-
MYHHUKATUBHBIX €IUHHUIL C MIPEAOIIPEIEIeHHBIMU COAEPKaHUEM U B TO K€ BPEMsI 3aBUCH-
IITUMH OT KOHTeKCTa (GPYHKIIMOHATbHBIMU CBOMCTBAMHU. MOTHBOM K M3YUYE€HUIO THUOPUTHBIX
II0 CBOEH IPUPOJIE €UHUII, 00 bEKTUBUPYIOIINX KOMIIaAPATHBHbBIE OTHOIIIEHHUS, IIOCTYKIIO
TO, YTO B CAMOM OOBEMHOM TEMATUYECKH OPTaHU30BAaHHOM CJIOBAPE PYCCKUX ITOCJIOBHII,
cocraByieHHOM B. U. Jlasiem, oOHapy:KuBaeTCs OTAEIbHBIA OJIOK HapeMuii, Ha3BaHHBIN
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«PosHoe — oHO» [4]. U3BecTHO, uTo B. U. Jlasib OTCTyIIaI B CBOEM CJIOBape OT TeEMaTHUYe-
CKOTO IIPUHITUIIA, BBIJIEJISASI B OT/IeJIbHBIE OJIOKU 3araJIki, CKOPOTOBOPKH, MPHUIIEBHI, ITPUC-
Ka3ku ¥ Ap. OmHAKO 0JIOK MapeMuil O pa3IUYHOM U TOXKJIECTBEHHOM, TaK JKe KaK U HEKO-
TOpble HHBbIE CJIOBapHble OJyiokn (Hampumep, «I'me», «Muoro — Mano», «J/lajeko —
bauzko»), BpIOHMBaeTcss U3 OOIEeH Macchl TeMaTHYeCKUX OObeTUHEHUH, B KOTOPHIX MPe-
CTaBJIEHBI IIOCJIOBHUIIBI M TIOTOBOPKH, BOIIOMIAIOIIE aKCHOJIOTHYECKH 3HAUNMbIe KOHIIEIT-
Tl («Bor — Bepa», «Cuactbe — Ygaua», «?Kuzup — Cmepth», «Pomuna», «Ym — Iy-
ocThb», « Pabora — [IpasmHOCTH» U AP.).

Takum 00pasoM, IeJIb HACTOSIIEr0 UCCIeIOBAaHUS 3aK/II0YAIach B BBISICHEHUH OC-
HOBAHHUH BBIZIEJIEHUS B OT/I€JIbHBIN OJIOK ITOCJIOBHIL M IIOTOBOPOK O Pa3IMYHOM M TOXKIE-
CTBEHHOM B apeMuosiornueckoM cioBape B. U. Jland, a Tak:ke B OIpeJieJIeHUN COZiepKa-
TeJIPHOH celn(UKHU, CTPYKTYPHBIX U (DYHKIIMOHAIBHBIX CBOHCTB TAKOTO POJIa ITAPEMUI.

Hy:kHO ckazaTh, YTO HOCJIOBUIIBI U (PaA3e0JIOTU3MbI, B KOTOPHIX IPEACTABJIE€H TOT
M MHOU BHJ| KOMIIAPAaTHBHBIX OTHOIIEHUH, JJIUTEJIbHOE BpeMA HaXOJWJINChH B IIOJIE 3pe-
HUs MCCIIe/IoBaTeIeN U I0OCTAaTOUYHO XOPOIIIO U3y4deHsbl [3, 6—8; 10—12; 14—16, 18, 19 u 1ip.].
HayuHblit 0630p crenuagibHOU JIUTEPATYPHI II0 3TOMY BOIIPOCY MOYKET COCTABUTH IPEAMET
OT/IeJIbHOTO HCCIeIoBaHusA. B To ke BpeMs caM (paKT CTSKEHUs IMapeMHi O Pa3IndHOM
U TOK/IECTBEHHOM B OT/I€JIBHBIN 0JIOK B COCTaBe TeMaTUUYECKA OPTraHU30BaHHOTO CJIOBaps,
a Tak)Ke CTPYKTypHOe pa3zHOoOpasue MmapeMui, peayI3yIIuX COOTBETCTBYIOIIY) CeMaH-
THKY, ellle He TO/JIEXKATH CIIeIUaIbHOMY U3y4eHHI0. [IJ1d IpOBeIeHUs] UCCIIe/IOBAHUS HC-
IIOJIb30BAJIUCh METO/bI JIOTHYECKOTO aHAIN3a, CTPYKTYPHOTO, CEMAaHTUYECKOTO aHAIN3a,
MeToJ, HaOJII0/IeH s, THTEPIIPETAIUH U TEOPETUIECKOTO 0000IIeHUA.

PesyiabTaTsl

Ha miepBbIli B3IJIA, KaXKETCs HEe COBCEM JIOTUYHBIM BhiZiesieHue B. U. Jlasem mape-
MHH O Pa3jIMYHOM M TOXKJIECTBEHHOM B OT/IEJIbHYIO TeMaTHUYeCKyI0 IpyIiry. Bo-mepBbIx,
OTHOIIIEHUSIMU PAa3HO- U PABHOIIOJIO}KEHHOCTH IPOHH3aHO BCE IIapEMHUOIIPOCTPAHCTBO
U IIPAKTUYECKH B KaXKJIOM TeMaTUUYECKOM OObeIMHEHHUN MOKHO HAWTU ITAPEMUH, B KOTO-
PBIX TMPOIEAYPHO JHUOO COZEp:KaTeJIbHO HAaXOAAT OTPa’KeHHe aKThl yHomo0JieHus Jubo
pasynoio0IeHus, yCTAaHOBJIEHHUs JTU00 OTPUIIAHUS ITPEBOCXOCTBA, UIeHTU(DUKAIIUH JTHO0
nesugeHTUGUKanun: Myxcuk 6o2ambwiit — umo 6vix poeamolil («borarcTBo — JlocTaTok»);
2Kena He cedno: co cnuHbl He ckuHews («Mysk — Kena»); Jlackogoe c.1080 nyuie OyouHbL
(«Kapa — Mutoctb»); HHaa xeaaa xyxce novowerus («IToxpana — I[MoxBansba»); Kakos
Mapmuwin, maxos y Hez2o u armbviH («BuHa — 3aciyra»); Y He2o He kapmaH, a pewemo
(«bepexxp — MoroBerBo»), Kapema He kapema, aowadu He aowadu («IIpuuyma»),
He uepm mebsa Hec Ha xydoit mocm («Bosiss — HeBosisi»). Bo-BTOPBIX, OTpa’keHHBIE B T1a-
peMUSX TeMaTUUeCKOH rpymmbl «Po3Hoe — OHO» HAOJII0/IeHN s, CBSI3bIBAEMbIE C YCTAHOB-
JIEHHEM CXOJCTB U OTJIMUHM, KacalTcs pasHbIX cdep KU3HH uejoBeka. Tak, MepBbId
CMBICJIOBOHM OJIOK B J]AaHHOM TeMaTH4YeCKOM O0BeIMHEHUM IPEACTABIAIOT MapeMUN O BO-
POBCTBe, IONBITKAX YeJIOBEKa WJIEHTU(UIMIPOBATh COAESHHOE COBCEM HHBIM 00pa3oMm:
B3sin He 0aa kpadicu, 0aa maiiHoll npodaxcu; K noemiwo npubpan, a He yxpan; Coadam
He 80p, 0a naaw e2o xanyH. Jlaiee MOXHO MPOCJIEAUTH Pa3BUTHE TEMBI O O€THOCTH, CKY/I-
HOU efle HeUMyIuX: Ymo pasymuolil, wimo Heobymolil; X0100HO, HA KOM naambve 00HO; a U
deoe, da xydoe — 8ce 00HO; Umo naoxo, wmo xydo, umo Hukyoa He 2odumcs; Cmamb
Hapscamswcs, 0a 8 mo x odegamswcs; Kyda Hu xumv, max xkauH; Y Hawezo xo3auHa 08a
Keaca: oOuH xaxk eoda, a dpyezoil noxcuxce; Ymo en, umo kywan — ece pagro; Cemepbl
scmea, a ece 00Ha pedvka. BxirioueH B aHAITM3UPYEMBINA OJIOK P ITAPEMHUH O CXOXKHUX 110
HaType JIN00 BHEITHEMY O0IUKY Jtojisix: OdHoz20 noas sieoda; byp uepm, cep uepm, ece
ooun bec; Bce uepmu posHaku; Oona 8 o0HYy npuz2oxcecmaom u dopoocmeom; Tym ace
Ha 00HY K0.100KYy. JIpyTrHie OCIOBUIIbI JIOTUYHO OBLIIO OBbI BKJIIOUHUTH B TEMaTUUECKOe 00b-
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eUHEHUE O CEMbe U JIeTsX: Bce demku 00Holl mamku; Bvik da meas — o0Ha posHs; ITsmyb
nepcmos, a ece o0Ha pyka; Komopultii naney Hu ykycu — 8ce 604vHo; He 8ce copouvu de-
mu — 8 00HO nepo He ypoosamcs; 3 o0Ho1l kaemxu, 0a He pasHvl 0emkul.

B TO ke BpeMs ecTh U TaKye IapeMHUU O PAaBEHCTBE WJIU OTJIUYUH, KOTOPbIE TPYAHO
OTHECTH K KaKOU-T10O0 OIpeneeHHOU TeMe, nX pedepPeHITUI0 MOTYT COCTABJIATH JIIOObIE
00BEKTHI, CPAaBHEHUE KOTOPBIX CBA3AHO C MEPEKUBAHUEM KAKUX-JIMOO COIMATBHBIX KOJI-
JIN3UHA 100 0OMAaHYTHIX OKHIAHHUU: PagHamb He 8easm, a pasHuubl He sudams; dmo
po3Humcs, kax deHvb u Houb. CIo7]a Ke MOKHO OTHECTH U ITapeMHUU ¢ MeTahOpHUUECKOH KO-
ZIUPOBKOM COIOCTaBIIAEMBIX 00beKTOB: Te dce kagmanwt, da He me kapmaHbvl; XpeH pedsb-
Ku He caawe; He ece eduno, wmo xneb, umo makuna. OgHAKO KOJTUYECTBO TAKOTO Poja
IapeMuil 0ka3ajaoch coBceM HeOombmuM. IIprcoeIUHUTD UX K KaKOUM-TU00 OIpe/ieIeHHOU
TeMe 3HAYWIO Obl HEIPABOMEPHO CY3UTh UX JIEHOTATUBHBIN IOTEHI[UAJI, a TJIaBHOE — OT-
BJIeYb BHUMAHHE YUTATEJIS CJIOBApsA OT TOU WJIeU, KOTOpasi IIPOJIUBAET CBET HA CBOeoOpa-
31e TEePBOOBITHOTO CO3HAHUA 4YeJIOBeKa. JTO cBoeoOpas3ue, MO0 METKOMY 3aMeUYaHHUIO
O. M. ®peiinenbepr, TposBISAIOCh B CUCTEME TOXKAECTB U IOBTOPEHUM, HCIIOJIH3yEMBbIX
JIPEBHUM 4YeJIOBEKOM JIJII MHTEpIIpeTanuyu Mupa. « TOKJeCTBO U MOBTOPEHUS, — ITHIIET
O. M. ®peiinenbepr, — cTaBAT 3HAK PAaBEHCTBA MEXK/Ly TE€M, UTO IIPOUMCXOAUT BO BHEITHEM
MHpE U B }KU3HU CaMOT0 OO0IIeCTBA; MEPEOCMBIC/IASA PEaTbHOCTD, 3TO O0IIECTBO HAUMHAET
KOMIIOHOBATh HOBYIO PEAJIbHOCTH, WIJTIO30PHYIO, B BHUJI€ PEMPOAYKIIUH TOTO K€ CAMOTO,
YTO OHO MHTepupeTupyer» [18, ¢. 52]. Ho nmeHHO 00BbeKTHUBHAsA JIEUCTBUTEIHFHOCTD, HC-
KaKeHHasl B CHUCTeMe TOXK/EeCTB, HO MHOTOOOpAa3HO-MHOXKECTBEHHAas U IOABIIKHASA, TIO0
mbicu O. M. @pefineHbepr, mpu nepexosie U3 KaTeErOPpUU BHEITHETO MUPA BO BHyTPEHHEE
WU3HYTPH «PacliBeurBaja KaXK/JI0€ TOXK/IECTBO pealbHBIM MHOrooOpa3ueM pasiuyuii» [18,
c. 50—51]. [lapemuu 0 pa3HOM U TOXKJ€CTBEHHOM, B MOHUMaHUU /lajifg, — 5TO UMEHHO Te
€IUHUIIBI, B KOTOPBIX IPOSIBJISAETCA JKEJAHHWE YeJIOBEKA IOCPEJCTBOM OTOXK/ECTBJIEHUS
b0 OTPUIAHUSA TOXKIECTBA, YIIOA00IeHUs MO0 OTPULIAHUSA OO0 «YTOUYHHUTH», «OT-
KOPPEKTUPOBaTh» BujieHHe Mupa. CTaKeHHe TaKoro poja MmapeMuil B OT/IEJIbHBIA OJIOK
BBIABJISAET OCOOBIN IMOAXO/ K PEIPe3eHTAlN HAITMOHAJIBHON TapEMHUOJIOTHYECKON KapTHU-
HBI MHUPAQ, 9TO — JIOTHKO-(PUI0CODCKUH, OTBJIEYEHHBIH OT CTEP>KHEBBIX KOHIEIITOB TTO/IXO/T
K CHUCTeMaTHU3alliu ITapeMHU 10 IpoIeAypHOMY ITapamMeTtpy. HecyuyaitHo, Ha HAII B3TJIA/,
laHHOe OObelIMHEeHNEe MapeMHUU IIOMEINAEeTCsI B COOTBETCTBYIOIEE «KOHTEKCTYaJIbHOE»
OKpyKeHUe B cJioBape, KOTOphIi B. Y. Jlasib CTPYKTYpUpPOBaJI KaK KHUTY C YE€TKO IPOAY-
MaHHOU JIOTUKOU Pa3BUTHUS CBOEOOPa3HOTro «CiokeTa» (cM. 006 3ToM mozapobHee B [13]).
[IpeniecTByIOT 00bEAMHEHUIO TTADEMUM O PAa3TUYHOM U TOXKJIECTBEHHOM Te€MaTHUECKHe
6s10ku «BepHoe — Bectumoe», «Kabpl — Ecoin», BKIIOUaOIMe ITapeMUH O Pa3HOTO poja
OKU/IQHUSX YEJIOBEKA, O BO3MOXKHOM M HEBO3MOKHOM. [Tocsie TemaTnueckoro o0beinHe-
HusA «Po3Hoe — OgHo» Jlasp nomeraer 6710k napemuil «[Ipudyza», B KOTOPOM IIpE/ICTaB-
JIEHBbI TaK)Ke JIOCTaTOYHO IeCTpPhle B TEMAaTHUeCKOM OTHOIIEHUU ITapeMHuu O TOM, YTO 3a-
CTaBJISIET 4YeJIOBEKA YAUBJIATHCA U HeIOyMeBaTh. Kak BUIUM, €CJIU CTPATerHnYecKu
BbI/IeJIEHUE TIOCJIOBUI] O PA3JIMYHOM U TOXKJIECTBEHHOM B OT/EJIbHOE CJIOBApHOE O0BheIu-
HeHUe B 00Iel CTPYKType CJI0Baps C JIOMUHUPYIOIINM TeMAaTHYeCKUM MPUHIIUIIOM Opra-
HU3AIUU KaXKeTCs HelleslecO00pa3HbIM, TAKTUUECKU TAKOW KOMIIO3UIIMOHHBIN X0/ OKa3bl-
BaeTCsl ONpPaBJaHHBIM, TaK KaK C TOYKH 3PEHUS COCTABUTEJISI CJIOBapsl €ro YUTATENI0
MHTEPECHO Y3HATh HE TOJIBKO O TOM, YTO SIBJISETCS IPEIMETOM MBICIH B PYCCKUX ITapeMH-
SIX, HO ¥ O TOM, KaK MBICJIUT CO37]aTeJIb TapEMUU, PACCYKas O MUPE.

ObparumMmcs k 60J1ee JIeTATFHOMY aHATU3Y TaPEMUOJIOTUIYECKUX €UHUIL, ITPEICTaB-
JIEHHBIX B CJIOBApHOM 00befiHeHNU « Po3HOE — OHO».
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Cpenu mapeMuil aHAJIU3UPYEMOTO TEMAaTUUECKOTO OOBEAUHEHHS, BO-TIEPBBIX, BBI-
JleJIsIeTCS PSJT MOCTIOBUYHBIX €IMHHUI], KOTOPbIE XapaKTEPU3YIOTCs MTOJIEMHUYECKON HaIpaB-
JIEHHOCTBIO: TIPOJYIIEHT/I0JIb30BaTeIb ITADEMUHN KaK Obl BO3pakaeT aapecaTy, HEBEPHO
WHTEPIIPETUPYIOEMY MUDP. TO MapEMHUHU, KOTOPBIE MIPEJICTABIIAIOT (GOPMYJIY A€3UTEHTH-
dukanuu «He A, a b», re A u b sABaAIOTCA pa3HBIMU 0003HAYEHUS OJTHOTO U TOTO K€ pe-
dbepenta. O6o3HaueHre b pu 3TOM B HAMOOJIBINEH CTEIEHH COOTBETCTBYET HHTEpecam
YyeJIOBeKa, a UMEHHO TOTO, KTO XOUeT IIPe/ICTABUTh CUTYaI[UI0 He TAKOM, KaKasi OHa eCTh Ha
caMoM JieJie, KTO JKeJIaeT CIVIaUTh, CMATIUTD ee HeraTUBHYI0 3HAYUMOCTb.

He yxpana, moavko 8o8ce 83s.1.

Coadam He kpadem, a nood NoA0W0, CAYHUaAemcs, yHecem.

Hem, He naeww, a avlcuHa.

He 6uau, a moavko xonomuau.

He nomep — 60aauxa 3adywiua.

BbIcKa3pIBaHUsA CO 3HAUEHUEM Je3UJIeHTU(DUKAIUY, He SABJIAIONIUECT YCTOUUUBBI-
MU, TOKe JUAJIOTUYHBI; TAKUe BbICKAa3bIBaHU:A, Kak orMevaeT H. /I. ApyTioHOBa, «UMILINA-
IIUPYIOT HE TOJIBKO CyIIIECTBOBAHHE aipecaTa, HO M HaJIUUKeE Y HETO JIOKHBIX IpeJicTaBIe-
HUH, HYKJAIOIIUXCS B UCIPABJIEHUN», U 3a7laya TOBOPSIIEr0 COCTOUT He B YOEXKIEHHHU
azpecara, a B ero mnepeyoexaeHuu [2, c. 286]. Ecoiu roBoputh 0 mparmaruke IIpoBepOu-
aJIbHBIX, & HE TBOPUMBIX B MOMEHT PeUH CY:KJEHUH CO 3HAaUEHHEM JIe3UAeHTU(DUKAIINH,
IIPE/ICTABJIAIOININX MOJIE/Ib «He A, a b», To UX ompoBeprawias HalpaBJIeHHOCTh CJIYKUT
IIPE/ICTAaBJIEHUIO Yero-1ub0 HeOJIarOBU/THOTO KaK OJIarOBUHOIO, YEro-JIMO0 yApyJaroIe-
ro Kak 0e300MJIHOT0, HEUCIPABUMOTO KakK HeusbexkHoro. Takue mapeMuu OOBIYHO HKC-
IIOJIb3YIOTCS B OIIPaB/IaTeIbHOM, YTENIAIOIEeM WJIH, HAIIPOTHUB, OCY3K/IAI0IeM KOHTEKCTE.

EcTh mapeMuu ¢ OTpUIIJaHUEM TOXK/eCTBA 00beKTa camoMy cebe («He A, a b») u apy-
rol GyHKIIMOHAJIbHOW HAIPaBJIEHHOCTU: KOPPEKIUS KapTUHBI MUPA IIPOUCXOIUT IO JIH-
HUHU HE «MCKAXKAIOIIEr0», a «yTOYHSIOIIEro» 0003HAUYEHHsI, CIYKAIIEro HAeHTU(OUKAITUN
peayIbHOTO HOCUTEJISI MPEeAUKATUBHOrO pu3Haka: He nyas, a uenosex denosexka u3 py-
bt yousaem. B mapeMusix, MpeACcTaBIAONuX GopMyry «A He A, a...», KOPPEKIHs Kap-
TUHBI MHPA, HAIIPOTUB, UAET 110 JIMHUM ITOATBEPKIEHUS TOXKAECTBA 00BEKTa caMoMy cebe
BOIIPEKH €r0 OTPUIIAHUIO, YaCTO JJIsi BBIPAKEHUsI CETOBAHWUA, pexke ocyxkaeHus: Kabaaa
He kabanaa, a 20.108a He c80a (a 20.108a npodaHa); Kuaa He Kuaa, a k0106 ¢ measuvto 20-
n08y ecmv; Tamb He mamb, @ HA MY e cmamy. AHAJIOTUYHA MO IIparMaTUYECKOM
HaIpaBJIEHHOCTU U HapeMusi, B KOTOPOH SKCIUIMIIUPOBAaHA IIPOIEAYpa Pasyrno00IeHus
00'bEKTOB BOIIPEKU UX PABEHCTBY: PagHAMb He 8eam, a pasHuubl He 8U0aAMb.

ToxknmecTBo oObekTa camoMy cebe, ero HEM3MEHHOCTh MOXKET (PUKCUPOBATHCA
B Pa3HOM IIPOCTPAHCTBE, B pa3HOE BpeMs U Jia’ke IIPU Pa3HOM BO3/IEHCTBHUM Ha HETO, YTO,
KaK IPAaBUJIO, COIPSI?KEHO C IE€PEeKUBAHUEM HEYOBJIETBOPEHHOCTH TAKHUM ITOJIOKEHHEM
JIeJI:

Kaxoe nowena, maxkos u gopomucs.

Kax c ympa, max u do seuepa.

ITo casxice xomb 22a0b, xomb Oell — ace 00HO.

Bosvmem da nokpacum, a evtiidem I'epacum.

Ecnu B mapemMusx, IOCTpOeHHBIX 10 ¢popmysie «He A, a b», npoayleHT napeMuu
OIEepPUpYyeT pa3HbIMU HAaUMEHOBAHUSIMHU OJHOTO U TOTO K€ 00BEKTa, U3 KOTOPHIX BTOPOE
HaNMEHOBAaHUE WCIIOJIb3YETCA IS «JIOXKHOTO» IIEPEBOZA XapaKTEPHU3yeMOro OOBbeKTa
B KJIaCC «00JIarOpOKEHHBIX» 0OBEKTOB, TO B MAPEMHUSX, MIPEACTABISAIOMINX (DOPMYJIIY «TOT
JKe A, /1a He TaKOW », JIOTHYECKOe Pa3BUTHE MBICIIH IPSMO IIPOTHUBOIIOJIOKHOE: XapaKTePH-
3yeMbII 0O'BEKT, OTOXKIAECTBIISIEMBIN ¢ 0O'bEKTAMHU TOTO K€ KJIacca, OKa3bIBaeTcs 1Mo GakTy
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WHOTO, HE COOTBETCTBYIOIIETO OXKUJAHUAM KauyecTBa. I[lapeMuu, OpraHU30BaHHbIE
o popMysie «TOT Ke A, 1a He TaKOW», UCIOJIb3YIOTCA JIJIsi BHIPDAXKEHUsI pa304apOBaHMUSA,
CO’KaJIEHHUsI B CBA3U C OOMAaHYTBIM OKHMJAaHUEM JIN0O0 JJii KPUTUKU OOBEKTOB, HEe OTBeua-
IOIIUX CTAHAAPTY.

Te ce wu, da c nomMouHamu.

Tom ce xe8acox, 0a no dpy201ii sode.

Ta sxce onapa, da 0py20il Kucenw.

Te ce waHedxCcKu, MoAbKo 3acKOpy3u.

Ta xce wyuka, moabKo 8bledeHbl WjeuKu.

Te sce nopmxku, da Hanepeo Y3abl.

Tom jce medsedv, da 8 dpye2oil wepcmu.

BJIM3KM 110 CBOMM NparMaTHYECKUM CBOMCTBAM K JIaHHBIM MMapeMUSM BbIpa’KeHUs
CO 3HAUYEeHHEM pasymnoao0sieHuss 00BEKTOB, MpeacTaBisoomue Gopmyny «A He B», re
A TIpOUTPHIBAET 10 CBOUM XapaKTePUCTUKaM b.

ITocna ue 6paza, a cycao He me0.

Konoess3Hbwlil k01 He N0OK08HbLU 28030b.

Pax He pviba, koxcan He nmuua, 6aba He Hen08ex.

Kypuua He nmuua, a pax He puloa.

[TpOUTPHIIHBIHA/XYAIINHE 00BEKT PEIPE3EHTUPYETCA U CTPYKTYPaMHU C OTPHUIIATE b~
HOU YacTHIleld He TPU BOCXOJSAINEM KoMIapaTtuBe (popmMmysa OTPUIIAEMOTO ITPEBOCXO/T-
cTBa — «A He syuiie b»).

XpeH pedbku He caawe, a Yepm noaeHa He ms2ue.

XpeH pedvku He caawie, Yy2o1b caxcu He beaetl.

Imom 20pox He ayuwe 2pubos.

Hewmxa, 2onamka — 6proxasl He ayuille.

Manaxa Ilapaxu He ayuuue.

VHOTO PO/1a CMBICJIOBBIE aKI[€HTHI HAOIIOAIOTCA B MMAPEMUSX, B KOTOPBIX PasyIo-
mobstenne («A He B») ciy:kuT puKcariy BHUMaHHUA Ha OTJIMUUTEIbHBIX TOJIOXKUTETbHBIX
IIpHU3HAKaX XapaKTepU3yeMoro 0ObeKTa:

I'psasw He cano: nomep, oHa u omcmana.

Tapakau He Myxa: He 83mymuim bproxa.

[ToI0KUTETBHYIO OIEHKY IOJIy4YaeT YIepOHBIH OOBEKT IPU ero OTOXKIECTBJIEHHUU
CO CTaHJIAPTHBIM OOBEKTOM TOTO JKe Kjacca B CTPYKTYpe C COYHHHUTEJIHHBIM COIO-
30M U («c X A, 1 6e3 X A»):

C mpybamu ceadvba, u 6ez mpyb ceadvba.

[TprMedaTesIbHO, YTO OTOKIAECTBJIEHHE, NPUPABHUBAHHE Pa3JIUUYHBIX OOBEKTOB,
CBUJIETEJILCTBYIOIEE 00 WIEHTUYHOCTH, CXOJCTBE WX (QYHKIMOHAIBHBIX CBOUCTB WJIU
BHEIIIHEM HUX CXOJICTBE, IPECTABJIEHO B OOJIBIIIEM KOJIMYECTBE CTPYKTYPHBIX PEIIeHUH,
YyeM pas3jInJue:

1) CTPYKTYPBI C TEPMUHAMH POJICTBA:

Boodxka — suny memxa.

JIyk ¢ uecHOKOM — poOHble Opambs.

2) CTPYKTYPBhI C MECTOUMEHHBIM KOMILJIEKCOM 8Ce 00HO / 8ce 00uHaKo8o / 8ce pas-
Hbl, C CYIIIECTBUTEILHBIM POBHA / napouka:

Umo ceucmHya0, Umo 2apkHy.10 — 8ce 0OHO.

Umo xypay3omy, umo becxsocmomy — ece 00HO.

Bce eduHo, umo xneb, ymo mMaKuHa, moavko 6 6proxo HabuMmMb.
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Bce 00Ho, wmo Oepego, umo bpesHo.

Xomb 0o Kpaxosa, mak ece 00uHaxogo.

Coboau, 606pwl, 8ce uepmMu pasHbl.

3) CTPYKTYPBI C aTpUOYTUBHO-UMEHHBIM KOMILIEKCOM, IIPE/ICTaBJIEHHBIM ITPEAJIOK-
HO-TIAZIEXKHOH (OPMOH CYIIECTBUTEIBHOTO (0OBIYHO B MeTadOpHUUECKOM 3HAYEHHUH) B CO-
YeTaHUH C IpUIaraTeJIbHbIM 00uH (‘OqUHAKOBBIN):

Byomo u3 o0Holl nraxu evimecaHol.

Tym ece Ha 00HY K0.100KY.

ITo0 odun 2010cox, N00 00UH 8010COK, NOO OOHO NAMbUYE.

4) CTPYKTYPHI C PeAYIUTUKAIIUEN: MOoUb-8-M0Ub, 00HA 8 00HY U JP.:

Touxa 8 mouky, kKak Mambv 8 0OUKY.

Hu damb, HU 8391Mb, MOUb-8-TNOUb.

TI'oaoc 8 20410c, 8010C 8 80.10C, pOCM 8 pOCMN.

O0dHa 8 00HY npuzodcecmsom u AopodcmaoM.

Bposb 8 6possb, u 21a3 6 2aas.

5) CTPYKTYPBI C CYIIIeCTBUTEIbHBIM POB8HSA | napouxa:

Buvix da meas — o0Ha posHs.

Oseuxa da sapouxka — o0Ha napouxa.

6) CTPYKTYPHI C COUETAaHUEM YKAa3aTeJIbHOTO MECTOMMEHHUS MOM C YaCTHUIIEH Jice:

Kpecmbt da nepcmtu me xce deHbeu.

Myoxcuykue caHu 0a OposHU — Mme X POBHU.

IMoxposckoe seHs — mom dxce 6apa.

7) CTPYKTYPHI C IIOBTOPSIOIIUMCS MECTOMMEHHEM Umo B MapasiyieJIbHbIX CHHTAKCH-
YeCKUX KOHCTPYKIIUAX:

Ymo ¢ nepexeamom, 4mo c nepexcabuHoil.

Ymo pasymolil, Umo Heobymulil.

Ymo noympy, 4mo c3apaHxy.

Ymo 20a0MYy, IO Ha20MYy — He ae2ue.

Ymo ocbmHaduyamsw, umo 6e3 dgyx 08aduamn.

8) cTPYKTYypBHI C YUCTUTETBHBIM 00a/dsa:

Ob6a 0dsa, da Hu 8 00HOM Dobpa.

Ob6a ayxu, oba myeu.

/Jlsa kyma Assaxyma, 0se kymvl Agdombul.

/lea bpama c Apbama, oba copbamut.

Komcrararusi paBeHCTBa, CXO/ICTBA 00BEKTOB MOXKET HCIIOJIb30BAThCA JIJIST BhIParke-
HUSA yI0BJIETBOPEHUSA, YAUBIEHU MO0, HAIIPOTHUB, JIJIS1 BBIPAXKEHUs OTOPUYEHHUS, IIOPHILA-
HUS, HACMEIIKH.

[TapemMuoJIOTHYECKHE €IMHUIIBI O HECXOZCTBE, PA3/IMUUH 00BEKTOB, KaK MPABUJIO,
COZIEpP’KaT B CBOM CTPYKTYPE OTPHUIIATEILHYI0 YACTUIy He. DTO IPEXK/Ee BCETO CTPYKTYPbI
C aTpuOYTUBHBIM KOMILIEKCOM He pasHbvl / He 00HU:

Kax 6bimb: u Ha pyke naabybl He PABHbL.

U o0noill Mamku demxu, 0a He pasHbl.

U3 o0HOll knemxu, da He pasHbL 0emku.

H u3 o0Hoil nevu , da He 00HU Kaaavu.

U3 00HOIl MyuKu, Oa He 0OHU PYUKLL.

HNHTeHcubUKAIMN 3HAYEHNUST HECXOXKECTH, BOIIPEKH 0XKUIAEMOMY CXOJICTBY, IIPE/I-
IIICHIBAEMOMY CTaHZAPTOM, CIIOCOOCTBYeT peAyILUIMKAlMsA 3aBHCHUMBIX CJI0BO(OpPM mIpHU
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IIpeIUKaTe, peau3yIoleM OTPUIATeIbHYI0 MOIAIBbHOCTD, a TakXkKe (opMyJia ¢ OTPUIIAHU-
€M M0/I00US U MOCJIEAYIONINM 000CHOBAaHUEM Pa3yIoI00IeHUA:

B 00Ho nepo u nmuua He podumcs.

U Ha depese aucm Ha aucm He NPUXOOUMCA.

He copoxa, nepo 8 nepo He ypodumcsi.

He sce copoubu demu — 8 00HO nepo He Ypoosimcsi.

At B oA00HbIE MTApeMUM C OTPHUIIAHHEM PaBEHCTBA, CXOACTBA OOBEKTOB TOBOPSAT
0 HECXOXKECTHU JIeTel, POXKJAEHHBIX OT OJHHUX POAUTEsIeNd, HECXOXKEeCTH JIoJied BooOIe,
00 MHAUBHUAYAJIPHOCTH KaXK/IOTO YeJIOBEKa, O HEBO3MOXKHOCTH JIOCTUYb HJleasia, IIPEB30K-
TH KOTO-JTU00 B MacTepPCTBE, YIOBJIETBOPUTH T€ WJIM MHbIE aMOUITHH:

Boe u naavyes Ha pyke He YpasHsA.

B aecy boz aecy He ypasHsa, 8 Hapoocmee — At00ell.

U ace n100u, da ecsak uenosek no cebe.

Kax mecsiy Hu ceemu, a 8ce He CONHBIWKO.

He sce monop, umo pyo6um.

He ace mo ybtean, ¥mo uepHo.

He cxooce Anoxuro nuso ¢ Hecrmepogsim.

[TapemMun 0 HECXOACTBE M PA3IUYNU TaK WU WHAYE CBA3BIBAIOTCSA C HEOIIPAB/AH-
HBIMU OKHJIAQHHUAMH, IPEAYOEIKAEHUAMU U UCIOJIB3YIOTCA I BIPAYKEHHSA PAa3HOTO Poza
WHTEHITUI: OIPaB/IaHusl, yPESOHUBAHUSA, TAPUPOBAHUS, CETOBAHUS, yTEIIIEHUS U JIP.

3axiroueHue

1. CraruBaHue pa3HOTEMHBIX apeMuil B oAuH 010k «Po3Hoe — Oguo» B. U. Jlans
CBA3BIBAJI € 33/laduell BbIWIEHEHUA crenuduueckoro ¢dparMeHTa MapeMHUOJIOTHYECKOUN
KapTUHBI MUpa 10 HPOIlelypHOMY ITapaMeTpy. CTpaTerndeckyd 3TO HE COBCEM ITpaBOMEP-
HO, TaK KaK Macca JpyTyuxX IapeMUi, B COAEPKAHUH KOTOPBIX HAXOJAT OTPaKeHNe aHaJIO-
TUYHbIE KOMIIAapAaTUBHbBIE OTHOIIIEHUS, OKa3bIBAETCA 3a IMPeeIaMH BbIZIeJIEHHOTO dpar-
MeHTa. TaKTHYeCKd MOCTAaHOBKA TAaKOW 3a7lauM BHOJIHE ompaBaaHHa: B. U. Jlanp Takum
oOpa3oM akIleHTHPYyeT BHUMAaHHE Ha PasHOOOpa3WM aKKyMYJIMPOBAHHBIX HOCUTEJISIMH
OOBIJIEHHOTO CO3HAHUS S3BIKOBBIX CTPYKTYP, HUCIIOJIB3YEMBbIX JJIsI SKCIUTUKAIIMH OTHOIIIEe-
HUH TOXK/IECTBA W Pa3JIM4Us, JaeT BO3MOKHOCTh Y3HATh, KAaKHe UMEHHO OO'BEKTHI peaib-
HOU JIEHCTBUTEIBHOCTH, OCMBIC/ISIEMbIE KAK TOXK/IECTBEHHbIE WJIN Pa3IUYHbIE, OKa3bIBa-
IOTCSI B 30HE MHTEpeca MPOAYIIEHTOB NMapeEMUU, a TaKyKe BCKPBIBAET OOTATCTBO CMBICJIOB,
BBIPa’KaeMbIX JAHHBIMU CTPYKTYPaMHU.

2. OcHOBaHUEM /I 00beIMHEHUS TapeMuil B 0J10k «Po3HOe — OHO» BBICTYIIAIOT
n30upaemMble MPOAYIIEHTAMHU JIAHHBIX €JIMHUIL CITOCOOBI XapaKTEPU3AIUU U OIeHKH 00heK-
Ta JIN00 0OBEKTOB, TTO3BOJIAIOIINE ITPE/ICTABUTDH XapaKTEPU3YeMOe KaK
He TOXK/IECTBEHHOE cebe;

TOXKIECTBEHHOE ce0e, HO He OTBeUaroIee CTaHAapTy;

TOXKIECTBEHHOE ceOe BO BpEMEHU U ITPOCTPAHCTBE;

He TT000HO€e UJIEHTUYHOMY I10 Ha3HAUYEHUIO O0BEKTY;

He IIPeBOCXOsAIIee 0 KauecTBY 00BEKT TOTO JKe Ha3HAUEeHU S,

He 1T0J00HO€e TPOUTPBIIITHOMY 11O CBOMCTBAM 0OBEKTY APYTIOro Kjacca;
TOXKIeCTBEHHOE 00BEKTY CBOETO Ke Kjlacca, BOIIPeKH HeCTaH/aPTHOCTH;
TOXKJIECTBEHHOE 110 Ha3HAUEHUIO JPYTOMY OOBEKTY;

cxoskee ¢ 00'beKTaMU CBOETO K€ PO/Ia;

He cXxo0Kee ¢ 00'beKTaMU CBOETO JKe PoJia.

3. CemaHTHKa Ae3ufieHTUDUKALINY, UAEHTUPUKAIIUN, OTOXKJIECTBJIEHUA, PA3YIIO-
JI001eHYsI, OTPHUITAEMOTO MMPEBOCXO/ICTBA, MPUPABHUBAHMS, HECXO/CTBA, PA3JIUYMs HAXO-
JIUT BOILUIOIIEHHE B PsiJ/ie CTPYKTYPHO-CEMAaHTUYECKUX MOJIeIed. OTH MOJIEJT BBICTYIIAIOT

AN NE N N N NN Y N
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CBOeO6p33HI:>IMI/I KOAaMu, HUCIIOJIb3YEMbIMU AJI BBIPAXKECHNA ONEHOYHBIX CMBICJIOB, CBA3bI-

BaeM

bIX C IIE€PEXHBAHUEM YAOBJIETBOPECHUA HJIXM HEYJOBJIETBOPCHHA IIOJIOKEHHEM MEJI,

HaMEpEHUAMHU YEJIOBEKA IIPEACTABUTh CUTYAalIUIO B BBITOAHOM CBETE, IIPEAYIIPDEANUTDH O bec-
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€HHOCTHU HaJECXK, BbIPpA3HUTb yAUBJICHUE, OIIpaBAaHUE, YTEIICHHUE, OrOpYEeHue, CETO-
€, IOpuaHue N NpOHNYECKOE OTHOIIIEHHUE.
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